
r

1889. XXI. évfolyam. szál ni

lyí vasúti közieké­
in iivaiios tele- 

(»sszeköttetés, — 
• sétányok,— ki- 

t unó vendéglő.
ndegek ellátásáról gon­
doskodva van.

Intézeti orvos:

Univ. Dr. TIHANYI Sámuel.

1 r‘i0' programot k a fürdő 
11 tarnál és kívánatra a vidékre 

bérmentve megküldetik. 
Előjegyzések a fürdő-pénztárnál 

bármikor elfogadtatnak.

** ;i s :

n ítél szövetkezet
ssarnoka.

ad miatt a még 
l literes palaez- 

Wi

1

: i
íitottuk le. 
rí vétetik

> :ilíí>ZoVi‘tkl‘ZÍ‘t j
j-uburiiJiíd 
-ház mellett.

rOCiPAST i

V E S

HETESEKTŐL
Girondében.
lagnolonne

B-4.

- p-tr
;-.da- . tA <%}

- . - V a a á&g 
. ;'á^ut - 

■ ' tart: ■. g
'Ot teszünk, 

őrs készit-
- íz r és esvedüli óv-

ß-riieaux 10-. öa 108, 
Rue Croix de Srquey. 
rtdrnkban és gyógyszer-

iölcBön
-zernélvhiielre 100 forinttól 

,,-ra 3 év alatti visszafize­
tésre, ugv.-zinte

■os bank-kölcsön
irtokra, vagy nagyobb bérlnízakra, 

nattól kezdve egy millióig 25, 32, 
vagy 42 év; tőketörlesztéssel.

l’OLLAK JANOS
Z'.má:-.\i- és ügynöki irodája
apest, kerepesi-űt 65.

Csütörtök augusztus 22
Előfizetési «rak :

Helyben ét pontún küidvr
figy évre . . . . 10 frt—kr.
Fél évr« .... 5 . «
Negyed évre .__ • ' '* 50 „

Egyes szatsi S kr
k I sp szellemi r cos ót illető L iu 
<ÍH ÄÖ5lt*233y V*§y-h*^v*r: atria,skág’.; 
i»a. — a *xerksagt«31-51«» b .*■ 

a«atv3 k Sltea.

Előfizethetni helyben :
13LKGD1 K. LAJOS ca if). 
0 8 Ä T 3 Y KAROLY Könyv - 
fcertiakedóaébeo és a kiadóhiva. 
tatban KÚT A Sí IMRE kücyv- 
ayemdijában a a postahivatalok 

utján

8$

m M « m msS m
T& m

w
m

Wi
D íí ... iií.g'í-.jL, 1XjXktX-iyüI^ííIa ét* ja, O/jtyá.ÁtJ.>jx.cyjzí.AI11 .fcLiÜJuji.i.%

IS

A tiebroczeni es vidéki dilletlenségi párt« köziekbe.
» • 1”ieQJ8ien nupoDtiint, pentsk es vasárnap kivételével.

f V" jjg . 
/

Hirdetési díj

Naaryobb • • -' - tQkfea v
hirdetések x 4u #»rir■: $ leg- 

ice ó b b irrt vét-tcek fel. 
Iíélyegdij mii: *n htflín beíets-

Hirdetést vagy roclamit magábar- foglaló ujdönt; r aoia 50 krajcár
1 - ss . . * •

9-.iuj Eis cs-c iictít icia tv kr 
Rirltléieh fri7*ixUii-k a kiad- áivatalbac KLTASI i■ könyv- 
nyomdi,áb.*c, vr ’xc'nt ZICHMí MAN II. ketv. Irodájában ie. Név nélkvlvagy bérmentr-tienü! beküldött levelek nem vétet, nek úgy elembe.
Kéxiratcit viffcxa ne« 

adatnak.

Védekezés a filloxera ellen.
Az orsaágos gazdasági egyenület, mely 

oly tevékenyen munkál a magyar mező­
gazdasági érdekek istápolása és egész főld- 
mives életünk modernizálása és fejlesztése 
körül: ez idei programmjának egyik fő­
pontja gyanánt a fllloxera-kérdés mennél 
tüzetesebb tanulmányozását tűzte ki. —
A filloxera-vész mértékének megállapítása 
és a védekezés leghathatóeabb módjainak 
kipuhatolása végett rendezte a gazdasági­
egyesület a tokaj-hegyaljai szakkiránduiást 
is, melynek részleteiről és tapasztalásairól 
annak idején bőségesen beszámoltak. —
Ugyané czél vezérli az egyesületet most 
is a Francziaországba való tanulmányút 
rendezésével, melyre nézve a földmivelósi i 
miniszter is kilátásba helyezte támogatá­
sát. Az előbb érintett hegyaija-vidéki ki­
rándulás eredméiiyeképea a tanulmányo­
zók megállapították amaz irányelveket, 
melyek szerint a védekezési eljárásoknak 
foganatosittatuiok ke!! A gazdasági egye­
sület tehát most már azt óhajtja, hogy ez 
irányelvek a föidmivelé i miniszternek a 
védekezést illető rende,kezéseiben is ör­
vényre jussanak. E végből Bessewffy
Aurel gróf feliratot intézett Szapáry Gyűlő :., . 
grót földmivelósi miniszterhez, melyben a j es kíratásai mindenesetre idehaza a jöv 
védekezés módjai közül a kővetkezőket | eszköziendő munkálatok alapjául fognak 
ajánlja, mint olyanokat, melyeket áliaiá- S gá.hatni, 
nosságbau a gazdasági egyesület már ma-1 
gáévá tett:

rikai fajoknak a különböző talajviszonyok közti j 
termelhetőségét hivatvák kideríteni. Az egész ’ 
tanulmányút alatt csupán csak a szendrői kí­
sérleti telepen találkoztnnk ez irányú szám- 
bavehető kísérletekkel. Midőn azonban már 
csupán csak e miadenesetre szép eredménye­
ket felmutatott kísérletekért is nméltóságodnak 
az egyesület nevében hálás köszönetemar tol­
mácsolnám, vagyok bátor esedezni, hogy ha- 
souirányu kísérleteket ne csak a már meg­
levő állami telepeken kegyeskedjék elrendelni, 
de oda hatni, hogy lehetőleg az ország összes 
szölővidékein azoknak legkülönbözőbb talaj 
alakulásai közt a magas kormány szakközegei, 
esetleg a gazdasági egye ületek ellenőrzése 
mellett legyen hasonlóan végrehajtva. Egye­
sületünk Francziaországba rendezendő tanul­
mány útjában eiső sorban is ez alkalmazkodási 
képességeket a különböző fajoknál óhajtja 
beható kutatás tárgyává tenni — Esedezünk 
nagy méltóságodhoz, hogy idehaza Magyar 
országon a lehető legnagyobb mértékben rsn 
delje el különösen a szőlő-talajoknak meg­
határozási , esetleg c oportba álíitásá 
Bérletek utján az egyes' 
telető amerika1 fajok megái la

= Külföldi hírek. Az orosz trónörökös 
jelen lesz a német hadgyakorlatokon. B e 1 g- 
r á d, aug. 20. Natália királyné eládett attól 
a szándékától, hogy Belgrádba jön. Frey- 
c i net hadügyminiszter szerint az aktiv had 
sereg 26.000 tisztje közül 59-et kellett bou- 
iangista üzelmek miatt büntetni, a territoriális 
tadseregben 22 tisztet mozdítottak el s mind- 
ir- bplyen 21 altisztet megbüntettek, el­

bocsátottak 8 csendőrt s a hadügyminisz­
tériumból egy polgári hivatalnokot. — ß; s- 
iii a r c k herczeg még mindig Berlinben idő­
zik. Terv szerint már el kellett volna utazni 
falusi birtokára. Kétségtelenül fontos okok tart­
ják vissza. — A franczia polgár- 
mesterek lakomáján Carnot toasztot mon­
dott s azt hangsúlyozta, hogy „az idegen 
vendégek oly emlékeket és rokonszenvet visz­
nek el innen, a melyek a népek között való 
barátság magvai s a melyek talán tartósabbak 
lesznek, mint a szövetségkötő szerződések.a 
Sulkovsk y herczeget, kinek a téboly­
dából való sz ikése oly nagy zajt ütött, Bonn­

es ki-j ban — ép eszünek nyilvánították. I) e

igazi német, mint amiaők a tornász, lö­
vész s egyéb ünnepélyek és a jó asztaltársa­
ságok, melyek maholnap nálunk is minden 
városban gombamódra tenyésznek. De a né­
meteknél meg van az ily országos ünnepélyek­
nek nemzeti jelentőségük, mig nálunk nincs. 
Ha Németország kisebb nagyobb városaiban 
évente dalár-, lövészeti-, zenész-, tornász-ün­
nepélyek tartatnak, ezeknek fóezélja a nemzeti 
összetartozandóság dokumentálása ; kifejezése 
annak, hogy a sok létezett és még most is lé­
tező apró német állam egy hatalmas német 
nemzetet képez.

Ámde irinálunk mi czélja van az ilven 
összejöveteleknek ? Mentek-e már daláraink 
Nagy-Euyedre a szász atyafiak fülebe dőrgeni 
szózatot ? Avagy elénekelték-e már Trencsén- 
ben a jó tótoknak Kölcsey hymnuszát V — 
felhangzott-e már a Kossuth Lajos nótája 
horvát és szerb atyafiaink lakhelyén ? Ugv-e 
bár nem ?

Nem, pedig ha dalegyleteink évi rendes 
ünnepélyeiket ezeken a helyeken tartják, úgy 
ók is nemzeti ezéit. nemzeti missiót teijesite-

kaj-hegyaljai kirándulók első sorban a

f ------ -r ------------- --- — JL, c j "" .-3 uvilíí,gli CZŐit, UvUiziCUi UilSSlOi, UeijeSllti-

csoportoanaK meg- jbantos portugál követ Pétervárról nyomta- nek és éli «mérésünkét vívják ki. Ámde a da- 
.pitasát. A to- j lan eltűnt; rövid időn elbocsátották volna- — lárünuepek évente Debreczen. Miskolcz,
nrhí) n í» nj.vu. I.r a n n f _ . i .. _ ^ -r-. f i * ^__n _ . . i tt i . .

j sége»eknelr. Van szerencsénk esedezni ez 
j irányba ni kegyes figyelméért, hogy a meg- 
- kezdendő geológiai munkálatok lehetőleg az 
j ország 0« zés vidékeire kiterjesztesienek. Ez 
j indította arra is egyesületünket, oogy a ren- 
• d.-zeudő í anulmányiitra egy geológiai s/akt’éitíu 
: kik

I DA%y- j Konstantinápoly, aug. 20. Egy Pécs, Szeged. Iíolozszvár stbi magyar v á-
i gvI.Tnu“k.^?^t,.tart.ottfk s.'lük": jelzógőzös katonasággal, ágyukkal és lőszerek- jrosokban tartatnak, hol "a nagy

kel Kréta szigetére indult s Szíriából is hala- d i n o m-d ónomon kívül, mely az ily 
lick r a anul ujabb csapatok indulnak oda. Ősz- ünnepélyekkel együtt jár, semmi nemű 
sze-en 30,000 embert összpontosítanak Kréta más nemzeti czélt nem érnek 
s/ig' tón. A porta Nelidov orosz nagy követ j e 1. mint azt, hogy a megtisztelt vi- 
ama javaslatára, hogy Sakir pasa Kréta kor- | r o s o k vendégszerető kdzdnsé- 
mányzója a nagyhatalmak konzulainak közre- ’get annyira megnyomoritják- 
müKödésévei járjon el, irásbelileg visszautasító 
választ adott. ,A porta válasza hangsúlyozza,
'íogy a török kormány e'ég erősnek erzí ma­
lát arra, hogy Kréta szigetén a rendet fen-

i
•1. /; védek-.-zé.snek el-ö lelte:eléül tehát

j egyesületünk amerikai fajoknak . tartsa, a por a egyszersmind arra az orosz
! s; ,. , .. , -------v neljes meg- i jegyzékre is válaszolt, amely jegyzek a krétai

5 választása« bátor véleményezni. Azonban e j mozgalom következtében a Kréta szigetén lakó 
1. Magyarország legtöbb borvidékén ed- { helyes megválasztásnak első es alapfeltétele orosz alattvalókat fenyegető veszed-lemre utalt 

dig az amerikai oltványok általi védekezés | az< hogy rendelkezzék nemcsak a gazda- s a portát felelőssé tette 
mutatkozott legeredményesebbnek. A védeke- 1 ------ «-
zés e módjánál azonban a gazdaközönséguek 
szólei ujjáteiepiteséhez óriási mennyiségű ame­
rikai, ültetésre alkalmas vesszőkre vau szük­
ség, a mivel jelenleg nem rendelkezik ; ese­
dezünk tehát Nagyméltőságodhoz, hogy in­
tézkedésével oda hátúi szíveskedjék, miszerint, 
az ily alkalmas amerikai vesszők előállítására 
az ország különböző talajú és éghajlatú vidé­
kein lehetőleg sok magán és állami ily vesszőt 
termelő telep létesüljön és ezek egyöntetű 
kezelésre rendeztesseuek be. A már meglevő 
és a közel jövőben alakuló ily telepek az 
újonnan létesülő telepeknek az első kiültetesre 
szükséges veszszőt ingyen adják ; a szólő- 
birtokosság pedig lehetőleg olcsó áron és a 
hol erre szükség van, ott hitel utján fedez­
hesse általuk vesszöszükségletét

2. A tokaj-hegyaljai tanulmányúton, a 
mig egyrészt örvendetesen látták a kirándu­
lók azt, hogy az e^yes talajalakulásoknál a 
szénkénegezés általi védekezés sikerrel vihető 
keresztül, ha a szőlő éríékesité-i viszonyai, 
a szőlő ültetési, mivelési módja, a talaj "mi­
nősége stb. a védekezés feltételeinek men

közönség, de maga a kormányzat is tiszta és 
minden más keveréktől ment" fajáilomáuynyal. 
A tokaji kiránduláson szomorúan tapasz- 
taltatott az, hogy magukról az állami tele­
pekről hozott fajták is mind kevertek. Maga 
a riparia sauva^e is össze van keverve a le­
hető legkülönbözőbb fajokkal. Hogy ez álla­
potok nem alkalmasak arra, hogy a faj- 
kiválasztás tekínteteben csak a legkisebb meg­
dönthetetlen lépés legyen előre teve, nz nagy- 
meltóságod előtt lesz leginkább világos. Ese­
dezem tehát nagyméltőságodhoz, hogy kegyes 
legyen elrendelni az összes állami és állami 
felügyelet alatt álló telepeken azt, hogy lebe 
toleg még az idei év ószén szigorú pontos­
sággal hajtassák végre a fajkiválasztás, hogy 
a jövő tavaszsza! már a gazdaközönségnek 
tiszta fajok áliliassanak rendelkezésére. Igaz, 
hogy az óriási munka és minden egyes tó­
kenek szakavatott megvizsgálását igényli, de 
hogy a filloxera-védekezés terén egyáltalában 

. előre mehessünk, ezt minden körülmények 
; között keresztül kell vinni. Mentül hamarább,

a
Sakir pasa az ostromállapotot e hó 15-ikére 
mégis kihirdette.

A dalünnepek ellen.
Egyik Szegeddel szomszéd város hírlapja, 

a „Szentesi Lap“ augusztus 18-iki számának 
„Dalát ünnep“ fóliratu kü.önős vezérczikkét kö­
zöljük a következőkben :

„Már két napja tart az országos dalár- 
ünnep Szegeden. Az ország minden jajá­
ról összeseregiett dalárok éneke rengeti es- 
téukint a szegedi népszínház falait, s a néző- 
tért zsúfolásig megtöltő közönség a harminczhat 
dalárda által sorban elénekelt versenydarab 
zajától kábuló fővel és megsza­
kadni készülő dobhártyával 
találgatja, hogy melyik dalárdáé lesz a pálma, 
melyik nyeri el az első dijat ?

A dalnak magasztos hivatása van az 
emberi életben :

kogy az aztán hosszú évtizedekre nem kér 
az ilyen országos nemzeti mu­
latságból.

De van az éremnek egy másik oldala is. 
Harmmczhat dalárda van a szegedi országos 
dalünncpen képviselve. Ezen dalárdák tagjai 

' legnagyobbrészt a szegényebb középosztályhoz
------------- , tartoznak. Ha most már tekintetbe vesszük,

történendőkért. j hogy mennyi munkával kell legtöbbnek azt a 
’ néhány forintot megkeresni és megtakarítani, 

melyből az utazás költsége kikerül ? hányán 
verik magukat adósságba, csakhogy a verse­
nyen ők is jelen lehessenek ? hányán von­
ják meg családjuktól a legszük­
ségesebbeket, csakhogy az egy­
leti zászló alatt ók is kivág­
hassák — több é-k evésbe hami­
sul — a magas C-t ? akkor bizony nem 
igen fog az ünnepély bennünket lelkesedésre 
hangolni.

Hát még abban a városban, melvben a 
dalárünnepély tartatik, mily terhe"knek 
van kitéve a vendéglátó közön- 
s é g !_

Nem akarunk nagyítani, azonban, ha ös­
szeveszünk mindent, évenként egy-egy daiár- 
ünnep 20—80 ezer forintjába" kerül 
egyeseknek testületeknek, vá- 

jrosoknak. És ezen óriási összeggel mennyi11 » " ------ ---UJCUUJ1
dal ringatja a csecsemőt \ hasznosat lehetne alkotni nemzeti és culturális 

álomba ; a szerelem dalra fakasztja a szerető . szempontból!
----- -------; Porokat, dalolva könnyítőnk bubánalunkon ; j Ha azok, kik ily daiárünnepek alkalmával

, az ügyre e.s mindnyájunkra nézve, annál jobb j dalolva szaporább a munka ; dalban fohászko- , százakat költenek el merő emberi hiúságból 
! költség tekintetében is, a munka később csak j dunk a Mindenhatóhoz és ének kíséri a pi-j csak ennek felét szánnák évente nemzeti köz- 
j nagyobb áldozatok árán lesz keresztülvihető, j henni térót utolsó földi útjára. A dal erkölcs-! czélok gyarapítására, úgy nem buknék sorra

... . _____  ____ _______ ________ ____ A j annyi magyar színigazgató, a cultur-egvesüle
arágább és többe í király ünnepét az ! ua&v
a szánk «lieget a ' megülték A búd

telelnek, épp oly szomorúan jutottunk arra
a tapasztalatra, hogy Magyarországon elő-! = Belföldi hirok. Szent István
állított szénkéneg lényegesen drágább és többe ; király ünnepét az ország minden részeben 
kerül a gazdának, mint ha a szánkáueget a ! megülték A budapesti körmenetet, a szent | tiatasat 
küllőidről hozatja be. Tapasztaltaiéit továbbá i jobbal, Simor prímás vezette s 25 
az is, hogy a Magyarországon előállított szén- \ ember érkezett csak a vasutakon. —

úii j Az
•I béri kedéljt ; s bátran elmondhatjuk, hogy az, 

elénekelt szép népdal meg nem 
domi éneknek, melyet ahitat 

ezrei, hatása nincs, az !

I nemesitő hatását kétsébevouui ki merné . „
! natív német költő jellemezte legjobban az ének : tek pénztárai nem állanának üresen a a sze-

az erkölcsőkte, midőn tanácsot ád a : gény magyar irók nem a nyomorúság szalma-
—30.000 ! vándornaK : ; zsákján végeznék éleiöket.

,. y .---------- --------- - , ------------------ ------ ------------ A kőz-i k„s£ émUmt’ajkán’dtl^em‘ftkad’- j Elismeréssel kell tehat adóznunk azon
keneg minősége oly rossz, hogy igen sok j o k t a t á s i minisztérium szept. 1 en j Az ének, a dal szelidebbe teszi az em-1 f.alarda"nak <‘k az országos dalarünnepély- 
helyen csupán a szénkéneg rosszasága okozta : költözködik át holdutezai uj helyiségébe. — 1 béri kedélyt; s bátran elmondhatjuk ho»y az f ■ taV0 m3raritak- sőt kijelentették, hogy 
azt, hogy a gazdák nagy fáradsággal é- drá- i E o t v ö s Karoly 100,000 forintért megvette | kit egv jól elénekelt szép népdal meu^nem J0V0r8 S8m kivannak azokban résztvenni. csak
ga pénzen keresztülvitt munkája teljesen si a székesfehérvári takarékpénztártól az egvkori! indít, kire a templomi éneknek nielvet áhitat i mmden tizedik évben egyszer. Ezek felfogják

„k“74" T,aradt* -T Eiedezem tehát ua-y- Matkovics-fele birtokot, M.-Szentgyörgyöu. - tál zengenek a hívők ezrei ‘hatása nincs az *az ö “ e szó jelentősegét s nem kívánják 
méltóságodhoz az iránt hogy a vezetése alatt A székesfehérvári tttzoitószer-kiálli-1 kedélvtelen, mondhatni rossz ember i azt a kőznapiasság sarába 1 e-
alló fo dmivelés. minisztérium o y intézkedés- fáson József íőherczeg, betegsége folytán nem 
két léptessen életbe, a melyek egyrészt a | volt jeiea s e feletti sajnálkozását táviratban
széukéii’g 
ményezni,

olcsóbb előállítását" fogjak ered-1 fejezte ki. A kiállítás fényesén sikuüit. 
másrészt pedig a gyártásban oly jVerseczeu Farkas — ki az elfogott Her-ii,, , , .. , , J i v ^ v u 1 ninai Kl ixe tilULiOCt

szoliditást honositandnaK meg. a mely csak \ gattal ott együtt tartott lotto-gyüitődét — 
tökéletesen jó és védekezésre alkalmas szén- i sokszor órák hosszáig sajátkezűig"vezette volna 
aeneget enged a gazdaközönségnek kezébe j a betéti jegyzékeket és ó állította ki a ri-knu- 
jutm. 1..................

3. A hegyaljai kirándulásban résztvett 
szakértők és gyakorlati szólőgazdák az összes 
amerikai fajokból csupán csak a riparia .sauva- 
ge t találták olyannak, a mely minden talaj­
ban és minden körülmények közt a filloxerának 
ellentáll; a többi fajokra nézve meg lett ál­
lapítva az, hogy csupán csak bizonyos talaj 
és éghajlati viszonyok között állanak ellent, 
tehát csak viszonylagosan tekinthetők a véde­
kezésre sikeresen alkalmasaknak. Mivel azon­
ban a riparia sauvage — bár a filloxerának 
ellentáll — egyes szőlővidékek talajában nem 
tény ész a megkivántatú bujaságban, a gazda­
közönség mégis kényszerítve van más ame 
rikai fajokhoz is nyúlni, melyekre nézve 
azonban nincsen tisztában, vájjon saját körül­
ményei közt eredményesen termelheti-e vagy

lókat is. A betevő szám beírásakor a tizen aluli 
számjegyek mellett állítólag elegendő helyet ha­
gyott, a húzás után pedig a lottóigazgatóságu&k
beküldött Hergatt-félejegyzékben titkon „kiegé­
szítette“ az illető számsort, a mely művelet­
nél természetesen a lottóhivatalnoknak is ke­
zére kellett játszania. így nyerte volna a sza- 
badkai ternót is — Telkesiné gyüjtődéjében.

Messely ezredes egy egri tiszti 
mulatságon egy toasztban folyékony magyarság­
gal körülbelül igy szólt: „Rossz utón halad 
az, aki nem úgy gondolkodik, mint én. Mert 
kik azok a czivilek ? A mi szüléink, testvé­
reink, rokonaink s azoknak gyermekei a mi 
alantasainkI“ — Kaposvárott a kerület 
függ. és 48-as párt, S z a 1 a y Károly orsz. 
gy. képviselő elnöklete alatt Körmendy Sán­
dor ajánlatára nagy lelkesedéssel KapocsfyJ. , wiuiomcu'o TaoJ j - , 0,1 iciKeaeaessei xvapotbij’

sem. Felmerül tehát első sorban is a hiánya Jenőt képviselő jelöltül egyhangúlag kikiáltotta, 
»ma kísérleteknek, a melyek az egyes ame-! Ellenjelölt ez ideig nincs.

Ha tehát széles e hazának minden váro­
sában és községében akadnak olyanok, kik 
egyesülnek arra, hogy a zenét, az eneket czel- j 
tudatosan műveljék, üres idejüket a dalnak j 
szenteljék s igy saját lelkűket kiművelvén, j 
másoknak is gyönyörűséget okozzanak : az el­
len semmi szavunk ; ezt megértjük, ezt támo­
gatni, sőt érte lelkesedni is tudnánk. Ha a 
dalegyletek előtt egyéb czel nem lebeg, mint 
az, melynek czime alatt egyesülnek, úgy jogo­
sulatlan ellenekben minden kritika. Ámde a 
dal legtöbb esetben csak ezégér, mely 
mögött egyéni ambiczió, f eltűnési 
viszketeg, mulatozás! vágy, sőt 
sok esetben csak ®rra való ürügy lappanganak, 
hogy miként lehessen hetenként né­
hány estéta családi körön kí­
vül, poharazás mellett, korcs­
mában tölteni? ÉvenJcint pedig egyszer 
hogyan lehet egy kis kirándulást 
csinálni közköltségre és po­
tyázni nehány napig vendég­
szerető magyar városok lakos­
ságának terhére?

Mire valók a daiárünnepélyek ?
Már maga a név sem magyaros, hát még 

az intézmény 1 Német eredetű "biz az, oly

! h u z n i. Ha a kalendáriumban minden nap 
j vörös betűvel volna szedve, megszűnnék a va- 
i sárnap ünnep lenni. Az évenként tartott da- 
iárünuepek is elvették már azok ünnepi jelen­
tőségét, s oly esze m-i s z o m mulat­
ságokká szállították le, melyek 
nemcsak hogy semminemű kulturális haszon­
nal nem járnak, hanem a magyaros 
jóizlés és a nemzeti vagyono- 
sodás fejlődésére nézve hatá­
rozottan károsak.“

Jószágtartó gazdáknak.
Debreczen, aug. 22.

Vettük Bészler Lajos tb. tanácsnok és 
ezzel kapcsolatosan Deli Mátyás állatorvos 
jelentését a lépfene fertőzés miatt lezárolt 
marha csapatok ügyében s a megfelelő vég­
zéseket.

I.
Végzés.

Tekintve a beterjesztett két rendbeli 
hivatalos jelentésben foglalt alapos indokokat, 
a városi tanács, az 1888. évi VII. t. ez. vég­
rehajtása ügyében kibocsátott 40,000 sz. föld- 
miveléeügyi miniszteri rendelet 172. §-ábau 
gyökerező jogánál fogva, a hortobágyi pusztán 
ez idő szerint lépfene fertőzése miatt elsőfo-
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kulac lezárolt szarvasmarha csapatokban levő 
marháknak, a debreczem határban íekvó egyes 
birtokokba leendő sóhajtását ezennel meg- 
eraedi • azonban azon szigorú utasítás mellett, 
miszerint illető jószágtulajdonosok minden 
egves betegülési esetet haladéktalanul a me­
zőrendőr alkapitánvságnál, a törvényben elő­
irt büntetés terhe alatt bejelentem s a tör­
vényben és miniszteri rendeletekben elő-rt 
óvintézkedéseket szigorúan betartani kote-
le3Ck Miről a város lakossága — ezen határo­
zatnak a város hirdetési táblájára leendő ki­
függesztése s hírlapi közlése utján, a mező 
rendőralkapitányság, mint első fokú‘ Jilat-ge > - 
ségügvi hatóság, a mátai biztos, s általa az ál
latorvosok jegyzőkönyvi kivonaton Beke Imre
kiadó a kiragasztás eszközlése coljából látta
mozás utján, utóbbi azon v asi s^a ‘,g- j I;nre kia(jó láttamozás 
kiragasztás megtörténtét S nap mulva a ta | határozat
nácshoz jelentse be, s a hírlapoknak egy egy , bj
példánvf az újdonság! rovatban való közlés 
végett küldjön meg — értesítendő.

Kelt Debreczeu sz. kir. város tanácsának 
1839. augusztus 20-án tartott üléséből.

Kiadta
Király Gyula,

jegyző.
II.

hangulag fogadtatott el nt. K iss
i r«f lelkész és orsz. gy. képv. ur azo 
! vátiva. miszerint tartassék meg 
j jósnak ugv n é v e s t é j e,

»elvek már a múlt .év telén is .eí voltak sza-lU^ts 

uaditva a legeltetési tilalom aiól | ,.-k tetszé
■dészek pedig utasit'atnaR^nogy ; ^ ^ ^

tőségen felüli számban hajtatnának be .-zarvas
martíáL képest figyelmeztetik az adószám-
vevóség hogy hajtó czédulát csak azon eidó- 
részekben levő kaszálókra nézve adjon ki.

n a p- 
szokás-

J írási erdcoico. r-—n — , ,
a behajtandó s náluk hajtó czédula bemuta­
tása mellett bejelentendő szarv asmaihákról 
kimutatást vezessenek, és hogy az ezen kata­
rit bármely pontja ellen vé'ó szarvasmarha 
tulajdonosokat illető helyre haladéktalanul je­
lentsék be. ,

Miről a lakosság ezen határozatnak ki­
függesztése utján és hiriapilag, erdő-mester 
és járási erdészek külön-külön a vendor fő­
kapitányság, a bizottsági közgyűlés és az adó 
számvevőség jegyzőkönyvi kivonaton, és Beke 

- - ' - utján, utóbbi a czel-
kifüggesztését eszkö­

zölje s erről ő nap alatt jelentsen
tendők. .

Kelt Debreczen sz. kir. város ianacsanak

mint n é
az előbbit úgy, mint eddig volt

meg f. hó 24-én. az az szómba 
i illetek, társaságok, vagy n«.zi Ko­
rszerinti helyen éj módon, a név- 

ünnepélyes megünneplésének eszközlés -
v .1 e>Tv f- hő 25-éfi, vasárnap, a na fa}" 
■rdőn^tarcandó nagyobb szabású népünnepély 
összehívásával és "teljhatalmú rendezésévé 
továbbá az ünnepéllyel eset 
leg összekötendő jótékouyczél- 
n ,, k saját felelősségére v a 1 o 

, e g határozásával pedig bizassék 
városi dalárda. Ezé általános helyes­

léssel kísért 
ditvúny utál

s minden oldalról elfogauci 
az értekezlet feloszlott.

in-

1889. augusztus 19-én tartott üléséből. 
Kiadta

Király Gyula
jegyző.

HELY!
* Kossuth Lajos

népének megünneplése

HÍREK
nagy hazánkfia névün-

__a___ , --- tárgyában, látogatott
értekezlet tartatott a városháza nagy tanács­
termében. Az értekezletet — pártkülonoseg 
nélkül — a városi dalárda hívta 
össze, megjelentek pedig : Kiss A 1 b e r t 
országgvüiesi képviselő: K. Tóth Kálmán 
ref. lelkész, Beke Mihály árvaszéki emok,
Szabó József v. főszámvevő, Szőke Já­
nos, Balogh Ferencz akadémiai tanár, Tass-; arCzképe 
n e’r Hugo h. vasúti igazgató, B e k e Imre : Iiet . előtt .

Hon d t. e 1 Vilmos tak. p. álló zászlóéi

Gazdasági bizottság javaslata, a horto­
bágyi legelőről a beállt nagy szárazság miatt 
leszorult szarvasmarháknak a kaszálókba való 
behajtathatása iránt.

Ezzel kapcsolatosan Bészler Lajos tb. ta­
nácsnoknak ugyané tárgyra vonatkozó je­
lentése.

Végzés.
Fontolóra véve a bizottsági előterjesz­

tésben felhozott nyomasztó és aggasztó kö­
rülményeket s tekintve azt, hogy a bizottsági 
közgyűlés hasonló körülmények közt a szarvas- 
marháknak a kaszálókba s azt környező a 
legeltetési tfialom alól már lelszabadult 
erdőségekbe való behajtását kivé*"1 
mindég engedélyezte, a mennyiben 
szükségessége annyira elérkezett, 
halogatni egyátalában nem lehe , 
tekirtetebői s a gazdaközönség érdekéből, a 
bizottsági közgyüiés utólagos jóváhagyása re­
ményében ezennel a közgyűlés által előző 
esetekben megállapított alábbi feltételek mel­
lett engedély adatik arra nézve, hogy a ka­
száló tulajdonosok, illetve azok rendes éves 
bérlői a jelenleg Hortobágyon levő szarvas- 
marháikat a saját tulajdonukat tévő és illetve
haszonbéréit olyan kaszálóikba és az azokats „Ívűiménél" ne u9>

Országszerte készülnek n Kossui 
merülésére” Az országos Köss« t fa­
li „ u e p alkalmával, a városligeti diszgy ülé­
sen P ázándy Lenes orsz gy. képviselő 
fog elnökölni, a banketten pedig K ár o ■ i 
Gabor gr., és P ol ó n y i Géza megígérte, 
ho-'v a banketten szónokolni fog. A tűnni 
u tó t a Polcnyinak most 1 es z a 1 k a 1 m a 
nyilvános helyen először szólni a 
Kossuth Lajosnál történtekről A főváros ha­
zafias hölgvaözőnsége már napok élénk buz­
galmat fejt ki a Kossuth Lajos ünnep érdé- 
kében. Többek kezdemen;- ezekére 100 tagú 
hölgybizottság is alakul, mely részt vesz a 
körmenetben, a diszgyülésen és a banketten 
h. A meghívók már is szétküldettek. Az in­
téző bizottság óriási selyem szöveti! díszes 
Kossuth zászlót rendelt, melynek .minőkét ol 
dalit' K

Albert - ezen benyújtandó kérvény számos mellékletet 
indít- * foglal magában s ezek némelyikének he szer- 

ßZÄ'S. hos=l.to id« - e. -Wb»
már most intézkedni szükséges. - Az eide- 
kelteknek felvilágosítással a kérvényezés s an­
nak mellékleteire vonatkozólag felvilágosítás 
sál szolgál a pinczéregylet is V árad utcza
2129. sz. alatt , ...... ,

* a történészek kirándulása A történel­
mi társulat tagjai a máramaros-szigeti és 
nagvbánvai kirándulásra e hó 24 én (szomba­
ton) reggel 8 óra 20 perczkor indulnak b/öl­
nek-Debreczen felé Az Erdély felöl jövő 
tagtársak Püspök-Lauányban d. u. 2 órakor, 
Fe'sö Magyarországról érkezők Királyházán 
este 8 urakor csatlakoznak s M.-Szigetre együtt 
érkeznek este 10 óra után. Másnap, 25 én 
(vasárnap) lesz a nagy gyűlés M.-Szigeten. A 
kővetkező három négy napon a bizottságok a 
levéltárakban fognak dolgozni. Azután beszá­
moló rs zárgyttlés lesz Szigeten ; utana át rán­
dulás Nagybányára; a hol a nagybányai és 
sárközujlaki bizottság fog jelentést, team 
kutatási eredményéről. A kiránuuias 
kör ülb elöl egy hétre terjed s 
abban részt vesz Thaly Kálmán í s. 
A kirándulás részletes programmjät az elindu­
lás előtt való napon (pénteken) d. u. 5 órakor 
az egyetemi könyvtárban tartandó gyűlésen 

1 fogják megállapítani.
* Iskolai értesítés. A debr. izr. hitközség 

által fentartott 6 osztályú leány- és négy osz­
tályú fiúiskolákban a jövő tanévre a beiratá­
sok f. hó 25., 26. és 27 ik napjain eszközöl­
tetnek a leányiskola helyiségében (Széchenyi- 
utcza, Adler-féle házban! d. e. 9—11, d. u. 
3—5 óráig. Tisztelettel kéretnek a t. ez. szfl- 

s I lók és gyámok, hogy a fentnevezett időben 
.1 . *... keretnek

az 
mert 

a k
esetben tartatnak fen, ha

László, Krasznai Ferencz dalárdái 
Bárt fai János (a 48 —49-es hour, egylet 
képviseletében), Stern Győző, Bau m Mik­
sa, Douogán Ferencz, P éter Gabor, 
Zieher man Hermann, Karczag Vilmos 
és többen. Az értekezletet Krasznai re- 
rencz dalárdái titkár nyitotta meg, iiaug 
súlyozva, hogy a dalárda azért vállalkozott 
az értekezlet összeliivái-ára, hogy na^y-

ialom alól tényleg fel voltak szar aditva es le­
geltettek is — az adószámvevőseguél e .czél- 
bol váltandó hajtó c/ódulanak illető járási 
erdészhez leendő bemutatása mellett 1889 
augusztus 22 tői kezdve behajtathassak. Le 
egyúttal kimondatik, hogy tulajdonosok ezen 
marháikra nézve is úgy a város mint erdő­
birtokos, mint a szomszédos kaszáló tulajdo- 
nosokkal szemben minden irányban teljes kár- ünnepe 
terítéssel tartoznak. Továbbá hogy a legelte­
tési tilalom alatt álló városi erdórészek közt 
eső kaszálókba marhát hajtők a jószág azon­
nal: kivezetésen kívül minden egyes darab

előkészületei miatt n on adhat ki banketjegye- 
ket. Kossut h-jel vény ek azontúl is egész az 
ünnep estéjéig kaphatók lesznek.

A városi dalárda által vasárnap, a nagy­
erdőn rendezendő, jótékonyezéliai egybekötött 
Kossuth Lajos-ünnepély részletei ma este ál­
lapíttatnak inog. Az ünnepély pvogrammja a 
szombaton megjelenő lapokban s falragaszokon 

í fog kóztudomásra hozatal. Előre is megemlit- 
1 botjuk, hogy az ünnepély 
érdeklődés mutatkozik.

zöusége, egy szívvel és lélekkel ülhesse meg. ;
Az értekezlet elnökévé — a jelenlevők acc- , 
lamatiói szerint — Beke Mih&.yt ajánlja, j
ki a vezetést általános éljenzés között át is j ... ,
veszi. A jegyzőkönyv vezetesere Krasznai! Lapun» o.vasoi ■ 
Ferencz kéretik fel. Örömmel constatáijuk, ' felkérjük, hogya n tomye* 
hogy a jelenvoltak mind lelkesülten nyilat-! Lajos-'ónnepéiyiu apun‘a 
koztak a mellett, hogy Kossuth Lajos név-1 méitóztassannL

un: már is óriási

barátait tinztelett.nl 
en lefolyt Kossuth 
mielőbb tudósítani

városunkban ezúttal partkülönbség

izr. iskolaszék.
* Gyermekgyilkos nő. Király Mária, cse­

léd ki Yereb Lajos helybeli lakosnál volt 
szolgálatban s ott múlt év deczember havá­
ban gyermeket szülvén a szülés után gyerme­
két az ürszékbe dobta, s a szülés nyomait 
eltüntet« Ez könnyen történt, mert a háziak 
csak későn tértek haza. — A csecsemő úgy 
35 nap múlva került elő a peczegődőr tisz­
títása alkalmával Király Maria a mai tár­
gyalás alkalmával teljes beismerésben volt, s 
a tárgyalásnak szomorú részletét képezte, a 
vizsgalati jegyzőkönyv azon része, melyben a 
vadállat! anya még „szánalmának“ is kife­
jezést adott, mikor a kis át taulannak a 
peczegödörb ;n sírását hallotta. Lr. Kuszka 
Miklós kir. alügyész bőven indokolt s úgy a 
lélektanra, —- mint a kúriának a gyermek- 
gyiLossági ügyekben hozott Ítéleteire hivat­
kozva miután kétség merült fel az iránt : 
vájjon a gyermek élve dobatott-e be ? be-

hivatkozott s 
Király Mariát

nélkül s nagyobb szabású ünneppel u essek „„„Hón'nsnk fiaveimebe : igazoltnak látja a büntető t. k. 284
meg s természetesen, csak is az ünnepei)' mó- j ' Korcsmarosok, ve B szűju) 1888.1 ütköző bűntettet, mig Sajó Gyönrv vedd csu 
dozatai, tehát a részletek körül lej- ‘ Az állami uj italméreai 1 .' k klk eddig • pán az enyhítő körülményekre

nan ki veretesen mvui mmuen egyes uol au , lódött ki éiénk és hazafias lel^kesedestői atha-j év^ ^örvény érte in ^ g tZt továbbra is ! a
marhától darabonként közigazgatási utón be- j tett eszmecsere, a melyben részt vettek B e- , italrne e.s.el I0/e n z ü g y , g a z g a t ó s á g- a
hajtandó 10—10 forintra fognak büntettetni, i k e Mihály, Gás p á r Imre, K r a s i n a 1 j,^ ipekésób f
valamint azok is, kik hajtó czédula váltása j Ferencz, Szőke J., J ó n a Dániel, lót mnrini tar
nélkTl eszközük & behajtást, vagy pedig ille- László, Szabó József stb. ^ égü 1 eg} } a

§. szerint

k „IIBUGZB« TkmkJL

1EMELŐBEN.

Szefid szellő nem száll a lenge lombon.
Nem ring az ágon reszkető levél :
Virág se bólint most a barna dombon,
Mely örök béke titkáról beszél . .
Köröttem annyi csillogó nagy emlék :
— Hivalkodás a véghatár felett!
A fájdalommal egy napon szúlemlék, 
Hirdetve gyászt, lezúzott eletet.

Latod ! Amott egy büszke, fényes oszlop 
A jó halott nagyságát hirdeti.
Élt. Érdeme már rég a ködbe foszlott 
S megi-1 kár volna elfelejteni !
Rabszolga lelke tartá arauyianczon :
Parányi koncz — s eladta önmagát . . 
Kaczagott a világ a medvetánezon : 
Irigyeljétek fenyes oszlopát ! . . .

Emitt egy más. . . A szem bámulva lássa, 
Mi írva áll e nagy márvanylapon :
Egy zajos élet néma folytatása :
Egy nagy embert löd ott a sirha om.
Ki, mert a hir öt tudósnak nevezte, 
Álmatlan töltött sok nagy éjszakát ;
8 tollában ah, oly törpe lett az eszme ! 
Irigyeljetek fényes oszlopát! . . ,

Más sirhalom. Művész pihen alatta —
Vajh láttatoK-e ily művészetet ?
A herczeget, mi büszkén, híven adta
— S az éhezőt ... a színfalak megett! 
És érezé, hogy többé nem hevülhet,
S néma szerepre adta jó magát —
Bizony, bizony ez a legsikerültebb. . . 
Irigyeljétek fenyes oszlopát ! . . .

S járok tovább, olvasva sorba-rendre 
Arany betűkkel irt emlékeket ;
8 tepödö elmém csügged, elmerengve

évi ott. 1-eig fo­
tóznak. Mivel avonban

A roskadó, a mély sírok felett.
Hisz gúny ez itt! Gonosz paródiája 
A kegyeletnek, semmi, semmi más . .
Oh, hol találsz hát a valódijára,
Ha mindez itt csak törpe óriás

A temetőnek egy zugába, távol
Egy néma sir van, csöndes — jelte.en ;
S a földanyának álmodó fiáról 
Száraz bokor mond bú- reget nekem.
Ma«’asztoi eszmék fő ként ba nokának 
Takarja itt e hant be szent porát :
Próféta ajka birdete honanak 
A szent szabadság hajaalbiborát.

Oh. nem halál az. mi e jeltelen,
Kopár sirhaniról integet leiéin !
E"Tf hang mely áttör az enyészeten !
Az élő hitet ölelő remény 1 
Csodás érzések szivem zsongva jáiják 
E pillanatban lelkem ünnepei —
Nem, nem halott, ki itt alussza álmát,
E durva rögök élőt födnek el ! . . .

Oh, igy pihenjek én is, hogyha csendbe 
A végtelen majd kebelé; e von —
Hol álmimat tovább fűzöm merengve,
Egy vad bokor elég lesz síromon —
Ha majd megtérek én a küzdelemből,
S a nyugtalan szív egykor megpihen :
Azt a sugárt, mely síromon dereng föl, 
Ne irigyelje tőlem senki sem !

Szabó Jenő.

A sizöimyeie«*.
Luigi Capuana „Homo“ czimli munkAjából. 

Fordította : Beke.

(Folyt, és vége.)
Ebbfn a perezben nem gondolt másra, csak 

; arra, hogy egy növel szemben, hogy mer va- 
I laki ily szemtelen lenni, s az a nő hogy nem 
: dobja ki ? És a midőn látta, hogy neje kezé­

ből kikapja a bankjegyeket, megolvassa s ké­
véséivé arczába dobja s felemeli kezét, hog^

törvényszék visszavonulván 
a b.t. k. 284. 5 ába ütköző s a 284 „ 
minősülő gyermekülés bűntettében mondotta 
ki bűnösnek, s ezért öt 2 és V« év‘ börtönre

megüsse, úgy érezte, mintha ót akarná bán- 
talmawi JeJ“6°nheÄkn nem y()lt ideje kitérni azon j 

A. Ini-é- elől melyet a barohanótól kapott. ] A^hajába mentett kezekkel nézte a két dn-1 
höngöt a mint ott dulakodtak a szőnyegen. A : 
kéiencz orditot a férj íáradthatatlan, aczél 
öklei alatt, melyek mint kalapács hullottak reá 
s elcsépeiték, össze: örtek. . .

ye janos ! Ne ! — hebegett \ irginia
elfojtott hangon - Az istenért ne ! ,

D= a? nem halgatott reá, míg csak el­
lenfele, mint egy kicsépelt zsúp tehetetlenül 
nem hevert ott.

Inkább halott mint élő rohant a küzdők­
höz Virginia, hogy kivegye férje kézéből. Ja­
nos egészen piszkos, borzas volt s egy szene 
csendesebb lett s szégyenlette már, hogy Uy 
durva tettre engedte magát ragadtatni.

_ Vigyázz 1 — mondá s dühösen t-dszi
! tá be nejét egy másik szobába egy sző s 
! teged is elverlek, mint veszett ebat ezi becu-
: leiemre fogadom !

S most az egyszer igazán mondta.

Nagy változás ment rajta végbe. 1 ár 
nap kábultnak érré magát. Talán egy halal- 
rras ütést kapott a nyakára? Néz te, bámulta 
azt az embert, a kitől oly hatalmasan leigázva 
érezte magát, oly módon, a mit. nem ertett, nem 
tudott magának megmagyarázni

_ Tehát, férje nem volt olyan anyám­
asszony ember, mint a milyennek ő eddig
hitte ? , ... ,Nézte, csodálata napról-napra nőtt é*
nem tudott többé tőle elfordulni, uj vágy, uj 
csodálat támadt benne minden nap s egy ki 
nem fejezhető érzelem .. .

Hála ? Szenvedély ?
Kern tudta még mi, de mindenesetre 

olyan a mi meglepő, kéjes mely egy édes álom 
és fájdalmas ébredés között tartotta1-.

S a férj a mint észrevette neje váltó- 
zását engesztelhetetlen gyűlöletet érzett az 
előbb még úgy imádott lény iránt a ki úgy 
odadobta magát számnélküh szeretőinek. Alig

nézett rá, kérdéseire csak egyes sza­
vakkal válaszolt, melyből élesen kitűnt a szá­
raz udvariassági Most a nő szeretett, mélyen 
megrázva azon brutalitás által, mely félkoltan 
terité le a becstelen szeretőt, ki kezét reá 
merte emelni. O volt a ki nem bírta ki férje 
hideg magatartását, a ki pedig elég gyöngéd 
volt nőm éreztetni vele közönyét és megveté­
sei teljes mértékben ! 0 volt. a ki ide oda 
járt körülte hallgatagon, tévelygő tekintettel 

j alázatosan .mint egy szolga, nem jkért ugyan 
I kegveimet, de erezte, hogy mint a kígyó 
I lehulló pikkelyével a régi búr eltűnik, úgy 
! tűm el az ö múltja is s átalaku; s 
i gzebb, tisztább lesz, mint csiszolás után a 
i márvány.

Midőn egyedül voltak a szobában a 
i férj könyökét verdéire támasztva ült, kezébe 
i temetve fejét, ránczolt homlokát, néha-néha 
I vetve rá egv titkos pillantást; s ő félrevonult 

egy ablakhoz, vagy valamely bútorhoz. Szép 
volt most is de feje lecsüngetve, szive nehéz- 
Jói esett neki így megvetve látni magit férje 
előtt; igy számolta le múltjának minden bűnét, 
reszketett, de remélte hogy egy nap majd 
feláll férje s tárt barokk:' fog felé menni s 
azt fogja mondani: megbocsátok!

De János nem mozdult s nem szóló t 
semmit. Egyszer, midőn neje közelítem mer 
hozzá s vállára tette kezét felugrott:

— Nem ! Lehetetlen !
S az a kemény hang, az a haragos e^ 

kíntet, melyebb, fájóbb sebet ütött, min- egy 
tör. — Érezte hogy haldoklik , de nem pa­
naszkodott.

Jól van ez igy 1 Megérdemlőn meg 
gvobb büntetést is 1

na-

Az egész havon nyomasztó csend ült. 
Nem nyúlt többé a zongorához. A kis kanári 
kálit ott függött meg az ablakgombon, ne 
most egy pók szőtte bele hálóját. Ez a 
drót börtön híven jelképezte az ege z üai 
elhagyatottságát. A virágok kiszáradtak, sár­
gult leveleik a kisebb zörrenesre le°u‘*ottalt- 
Nem látta többé senki, ki sem tette Lbát a

, meg 
mirja.
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., v SZ5mo3 mellékletet 
némelyikének beszer- 
icénvbv — ez ügyben 

zükseges. — Az érde- 
,j a kérvényezés s an- 

rk-v.ú-z, felvilágosítás- 
r.-;et is Várad utcza

zek kirándulása A történel-
maraiuaros-szigéti és

■ hó -24 én (szomba- 
indulnak S.-ol- 

A Erdély felól jövő 
(1. u. '2 (órakor, 

érkezők Királyházán 
,.k s M.-Szigetre együtt 

Mi-nap, 25 én 
M.-Szigeten. A 

poo a bizottságok a 
ii. Azután beszá- 

: u ; utána átrán-
a r.ígyháujai és 

fog jelentest tenni 
, . A k i r ti 11 ti u 1 ít 5

hétre terjed s 
- z T h a 1 y Kálmán i s. 

etes programúdat az elindú- 
. napon (pénteken) d. u 5 órakor 

vtárban tartandó gyűlésen 
apitani.

értesítés. A debr. izr. hitközség 
osztályú leány- és négy osz- 

ákban a jövő tanévre a beiratá- 
és 27 ik napjain eszközől-

íviskola helyiségében (Széehenyi- 
-íéle házban d. e. 9—11, d. u. 

(lettel kéretnek a t. ez. szü- 
hogy a fentnevezett időben 

; e.láttassák, különösen kéretnek 
kik leánygyermekeiket az 

óhajtják járatni, mert 
ztdi vek csak 

a 1 t a t u a k f e n, ha 
ke/ik. A tandíjak az is- 
■ittüttak és a beiratás 

tök. Az eiső osztá-
. Lőtt gyermekek 

loot), súg. 22-én. Az

s no. Király Mária, cse- 
■-: e 1 i lakosnál volt 

lt er deczember havá- 
n a szülés után gyerme- 

a szüies nyomait 
: történt, mert a háziak 

A csecsemő úgy 
í :f> ... peczegödör tisz- 

lbr.2" Maria a mai tár- 
••■;j‘*s beismerésben volt, s 

ru részletét képezte, a 
ayv area része, melyben a 

„szánalmának“ is kite­
li-r a k;- áítatlaunak a 

hallotta. Dr. Ku-zka 
bőven indokolt s úgy a 

a kuiianak a gyermek- 
•; hozott ítéleteire hivat- 

n hv.-eg merült fel az iránt:
élxe dobatott-e be V be- 

i a büntető t. k. 284 3-ába 
tét, mig Sajó Gyö’gy védő csu- 

ntő körülményekre hivatkozott s 
zavouulván Király Mariát 

>4. 5 áha ütköző s a 284 5. szerint 
lyermekölés büatettebeu mondotta 
í, s ezért őt 2 es ' , évi börtönre

.űz í „ zuerr. -rangzra

kérdéseire csak egyes sza- 
■, melyből élesen kitűnt a szá- 

Most a nő -zei etett, mélyen
:ru rlitás által, mely félholtan 

:-leien szeretőt, ki kezét reá 
1 v- t a ki nem birta ki férje 

:a-a?, a ki pedg elég gyöngéd 
vetni vele közönyét és megveté- 

,en ! O volt, a ki ide oda 
tagon, tévelygő tekintettel 

i-gy szolga, nem /kért ugyan 
erezte, hogy mint a kígyó 

i i régi bor eltűnik, úgy 
múltja is, s átalakul s 

mint csiszolás után a

. voltak a ,-zobában — a 
ire támasztva ült, kezébe 

homlokát, néha-néha 
- pillantást; s ő félrevonult 

valamely tutorhoz. Szép 
e lecsüngetve, szive nehéz, 

.-gvetve látni magit férjé 
;a le múltjának minden bűnét, 
remélte hogy egy nap majd 
karokkal fog felé menni s 

..iáin : megbocsátok 1 
- ne;ii mozdult s nem szólott 
-ie midőn neje közelíteni mert 
■tette kezét felugrott:

I Lehetetlen !
kemény hang, az a haragos te- 

fájóbb sebet ütött, mint egy 
;zte hogy haldoklik ; de nem pá­

ván ez így 1 Megérdemlek
uutetést is!

még oa-

Az egész havon nyomasztó csend ült. 
n - i.t többé a zongorához. A kis kanári 

mögött meg az ablakgombon, de 
] egy póK szőtte bele hálóját. Ez a *3
I n híven jelképezte az egé^z *
f.a-* ’-agát. A virágok kiszáradtak, s r- 
’"-.■veleik a kisebb zörrenesre leh!ll*ottak' 
látta többé senki, ki sem tette lábat a

DEBEECZE
Ítélte, melybe a kitöltött 6 hónapot beszá- j * Rimzápor. Sződász Károly ur, a „Bo- «ban hozsáfognak hogy a tanteremben 1889/90-
mitja. I loud Istók“ szóda fröcscsentője, azzal tisztelte ! iki tanévben a közhasználatnak átadhatók

* Rendkívüli bizottsági közgyüiés. Meg- j mc.g lapunkat, hogv rím szörnyeinek egyiké* le8yenek.
hívás az 188 9. évi augusztus 2o-án pén- ; hozzánk is beküldőidé. A rim-rém 
teken — délelőtt 10 órakor, a városháza! 
nagytermében tartandó rendkívüli bi-| eut 
zottsági közgyűlésre. Tárgyak : | formán :
]. Tanácsi előterjesztés a hortobágyi legelő-’, ... . , , ,J c< . c- i Ne v rj In g 0 n d 0 1 a t 0 m u 0 1 !

" Viharban száz gondola tombol,

zime 
pedig

lói leszorult szarvasmarháknak az erdőségekbe 
leendő bebocsáttatása tárgyában. 2 Ugyanaz 
a debreczen-f.-abonyi rasut ügyében beadott 
újabb kérvényre. Debreczen, 1889. aug. 20.-- 
Gróf Degenfeld József, főispán.

* „Státus titok “ Valóban köz megbot­
ránkozást keltő s már-már igen furcsa gondo­
latokat ébresztő állapot az. a melyben a pi- 
aez-utezai artézi kút leledzik. Tudósítónkat 
elküldött ük a városházára, megtudandó, hogy 
hát meddig tartja még bolonddá á vei7.tegló 
kútfúrással hatóságunkat a vállalkozó, hatósá­
gunk pedig a dolog felett egyszerre kaczagó 
és boszankodó lakosságot ? Azóta, hogy mi­
nap a hatóságunk megelégedett a Zsigmondi 
ur azon Ígéretével, hogy a kutat Julius köze­
péig (!) valószinőleg fúrni kezdik, 
nem tudhattuk meg sem azt, hogy miért nem 
fúrnak, sem azt, hogy mikor fúrják tovább^ a 
kutat ? A mérnöki hivatalban azonban felvilá­
gosítottak arról, hogy az — „státus ti­
tok!“ Elhisszük, hogy s átus titok, de leg­
el1 ö sorban státus titok az ügy bizonyára a 
mi nagy tekintélyű és e r é 1 y e s (!) 
hatóságunkra nézve !

* Drága libák. Valóban sajátságos és meg- j 
döbbentő eredményeket okoz néha a tövényszéki 
fölobbezés.Keservesen tapasztalhatta ezt Faragó 
Bálint, kit négy liba eltolvajlásíiért a debr. m.

Ezer s ezer vészéi)'es ponton 
Fentaitva sok szeszélyes „ponton*. 
Melyeket kormányozni hon ton!
... Ne m rjek én ? Hűk rontom-b onto m. 
A rímet hősi módi> ontom!
Fáradt kormányos nyelve lóg rád, 

i Ilyet nem láta Ilont, se N ó g r á d 
; S nem láttak még ilyet Tapolczán,
I Hol Lévaj áll nagy vita polezán!

*■ A h böszőrméuyi Jack Úgy látszik, e
■ nevet a hasmetszd Jack után leginkább meg- 
t érdemli a h.-böszörményi leánygydkos, aki 
: daczára 18 évének — mint mindinkább bonyo- 
i l°dó vizsgálat eddigelé kiderítette, oly példát- 
j lan erőszakosságokat s egyéb e tetteiből ki­

folyó bűnök halmazatit követte el, melyek a
I szólegszorossabb érteimében megdöbbentő s
■ úgy lélektanilag mint orvos reugőrileg egy 
i i en relytélves bűnügynek szolgáltatnak anya
j got. — Mint hírlik e szörnyeteg — mint azt 
j a vizsgálat újabban kiderítette, nem elégedett 
i üteg. hogy a leányt megölte, hanem az élet- 
I telep, hullán is besitálitást követett el, s e

két* Lövöldöző kocsis. Steiufeld tanyájáról I hallatlan körülményt úgy a felek mint 
egv kocsist kisértek be tegnape'ött a kerti- j tanú egybehangzó állítása is igazolják, 
let) rendőr alkapitánysághoz, ki rozsdás pisz-| . * A lovardában vasárnap d. u. két elo-
tolyából berúgott állapotban két lövést tett., a(iás lesz. Az 
Eddig még nem bizonyult be azon hir és föl- j A dr.
tevés valósága, hogy e két lövés a kocsis fi-I nyerői szóló 
atal gazdájának, Steinfeldnek lett volna szán-; hirdetést, 
va. Az ügy áttétetett a törvényszékhez, mely j mébe. 
tegnap a befogott kocsist már szabad lábra "”™ —
helyezte.

* Értesítő. Megjelent s hozzánk kékül 
detett a kegyes tanitórendiek debreczeni al 
gymnásiumávól szóló „Értesítő,“ az 1888—89. 
iskolai évről. Közli Fehérváry István h. igaz­
gató. (Debreczen, nyomatott a város könyv­
nyomdájában. 1889. 731.) (ismertetni fogjuk.

egyik d u. 4 órakor kezdődik.
Popp féle anatherin készitmé-

és lapunk mai számában fog­
ajánljuk olvadóink becses tigyel-

Aludni — álmodni.
Nemrég egy társaságban felvetették azon 

kérdést, vájjon a könnyű alvásu egyének rit­
kábban vagy gyakrabban álmodnak-e a mélyen 
alvóknál.

A nézetek megoszlottak. — Minthogy a 
társaság philosophusokból állott, — elha-

* Egyleti kórház. A debr. pinezérek j tározták, hogy a dolgot vizsgálat tárgyává 
egyesülete holnapi ülésében újonnan beron-1 teszik.
dezendő kórház ügyében tartja gyűlését. — j A vizsgálat a dorpáti orosz egyetemen, 
Ezen kórház felállítására a városi kórház' Herwagen Fr. tanár által eszközöltetett. Ez 
mizerábilis állapota szolgáltatott: ugvanis_ 500 kérdőívet küldött szét, még pe- 
az elnökségnek alkalmat, mely eddig egy leié­
nek tagjait fizetés mellett ott ápoltatta. Az uj 
kórház berendezéséről elismerőleg nyilatkoznak.

A debreczeni vadászUrsasag e hó
6 órakor választ- 

ház tanácstermében.

véreknél meajelenő füzetei kiadásból szerkesz­
tőségünk a nevezett kiadóhivatal /utján most 
kapta meg a 24 és 25 füzetet. Most, midőn a 
gyorsan gördülő cselekményből már okvetlen 
követkéz'üthetjük, hogy 2 nagyszabású munka 
immár beiejezéséhez küzetedík, mintegy ön­
kéntelenül is .visszagondolunk arra valóban 
mesés hatásra, melyet a regény első iveinek 
elolvasása gyakorolt reánk. Jókainál már ré­
gen megszoktuk azt, hogy mindig jót kapunk 
tollából, az utóbbi években közöli regényei 
közzül bajos volna a legjobbra rámutatni, 
mert hiszen szép élvezetet és érdekes volt 
valamennyi, de azért mégis „A lélekidomár* 
az, melynek az elsőbbséget szívesen és öröm­
mel odaítéljük. Részietekben megkapóbb, egé­
szében hatalmasabb müvet, a meseszövésben 
érdekesebb regényt az utolsó évtizedeknek 
egyetlen regényirodalma sem produkált és 
bátran eleibe nézünk az összehasonlításnak, 
ha mindjárt ia franczia regényeknek egész 
halmazát állítanák is elénk — Nem tisztán a 
magunk nézetének adunk kifejezést, de tolmá- 
csolói vagyunk az igazi, hamisithatlan közvé­
leménynek, mely semmi esetre sem engedi 
magát megvezztegethetni akkor midőn saját 
fiai felett kell Ítéletet mondania. A regényről 
szólván, lehetetlen az, jhogy ismételten meg 
ne emlékezzünk magáról e vállalatról is 
melynek kibocsátásával és terjesztésével Révai 
testvérek igaz érdemeket szereztek maguk- 
maguknak. Ok tették lehetővé, hogy Jókai 
legújabb regényét ma mindenki potom áron 
megszerezheti, mert a midőn oly regény, mint 
a milyen „A lélekidomár“ már a 25-ik füzet­
ben vége felé jár, az egész öt kötetes regény­
nek ára szót sem érdemei, oly csekély, — 
mert hát egy-egy füzet 20 krajezár. — Akár 
az egész műre, akár az egyes füzetekre tör-

egyenesen 
utcza 1 sz)

fordulni.
kir. törvényszék, mint első fokú bíróság ü ■ 0, . „ , , , ,,
hónapi fogházra Ítélt, ebbe azonban vádlott . e??’ ta*rt = 'vií-n.
néni egyezett bele s felebbezett a minek azon j 'íian- / E "‘'F K “ " " 
meglepd eredménye lett, hogy a curia vádlottat; z ' 1 
a négy liba eltolvajlásáért kétévi f egy-' 
h n z ra Ítélte. E drákói szigor, mely Hugó 
„Nyomorultak“ ez. regényének Yaljean Já­
nosát juttatja eszünkbe, még a jelenv lt ügy- 
>éilek soraiban is hideg borzongást keltett.

* Talpraesett idézet. Egy ösmert poéta 
100 forint honorariu m 0 t kapott a kö­
tetéért. Rögtön ment és kifizette vele A 1-
te r és Kissnél a neje toilette-számláját. |vidéki csalá(1 és fi,ta] ember érkezett a bál

El is mondta másnap a baját éppen dr- S sikerének emelésére. A mulatságon résztvett 
Barna Igaácznak, a ki tudvalevőleg kiváló : úrnők közükkik mindannyian egyszerű de ízlése

Ujfsheríóró! Írják nekünk : Folyó hó 
í 17-én Uj-Fehértőn kaszinó nagy termében 
I egy fiatal ember kedvezményezésére néhány 
• mulatság kedvelő fiatal ember a Beuczi Gyula 
l Európa szerte ismert és nagy hírnévnek ör

dig a legkülönbözőbb korú és foglalkozású , , ,, elAfi7Pt(ís r7aijáhó' Jen-inhh 
férfiaknak és nőknek vegyest. A kérdőivek j 61 /n 0 m „F- ,közül 40G érkezett vissza melyeknek összes |a kiadóhoz (Budapest IV. Vácz, u!
rubrikái pontosan ki voltak töltve az illetők ! 
válaszával. 124 ivet nők, 113-at iéttiak és! ^bitgíuttí
151-et diákok küldtek be; a mi ezeknek j b3£5nRárs.k (Budapestterménytőzsde 
különös élet- és foglalkozás módja miatt volt j aug. 21.) Búza tavaszra 9.01 pénz, 9.03 
ajánlatos. ! áru. búza őszre 8 40 pénz. 8.42 áru, —

Az álmok gyakoriságát illetőleg 99 egyén j május_jtmin9ra pénz, áru.
kijelenté, hogy minden ejjei, 133 gyakran, lo3 ; m J . J ,ünA ,. . r . ,
ritkán és 15 egyén, hogy soha nem álmodik : I ^eRgeri 1890. máj. -juu. 4. j8 pénz, 
hat válasz bizoavtalan áolt. Élénk álmai vannak í 5.— űru, jul.—aug 0 .51

fordítója a classicusoknak.
— Akkor hát elmondhatod a költővel 

— jegyzi meg Barna rögtön — hogy : 
Versiculoä feci, túlit Alter honorea. . .

f vendő zenekarának tánezra csábitó zenéje me- j saját vallomásuk szerint 216 egyénnek, mig : áru.
: lett a szó szoros értelmében rögtönzött, és j 175 azt állítja, hogy álmaik nem élénkek. — | í 
í mégis pompásan sikerűit tánczmulatságot reu-! Bizonytalan hangzású volt 15 válasz. Felébre- , nosztareocze 
Idézett daczára annak, hogy a meghívók ké- \ dés után visszaemlékezik álmára 194, mig 203 r " 1
i són érkeztek rendeltetési helyeikre, mégis több I kijelenti, hogy erre képtelen. Bizonytalanul

’ nyilatkozott. 9 egyén.
Most aztán számos kérdés jön arra vo 

natkozólag, hogy mikor fekszik le az illető, 
mikor kel fel, mennyi időié vau szüksége, 
hogy kialudja magát, vájjon mély-e, vagy csak

pénz, o .53
Ziab tavaszra .— pénz, .— 

ji-.iU, őszre 6.15 pénz. 6.17 áru, Ká-

j elegáns toilettekben jelentek meg a követke- 
; zöket emelem ki : Csajkos Gyuláné, Erdödv
; Sándorné, Ladányi Gyuláné. Mikecz Miklósné, könnyű az alvása : ez utóbbi kérdésre 20 azt 
Szegedi Ferenczné, Szoboszlay Imréné, ifj. válaszolta, hogy könnyű, 166 hogy mély, 27 
Szunyogh bertaianné, Szunyogh Miklósné ur- egyén pedig kijele. té, hogy mélyen alszik 
nők mint gard dame ok. — Gencsy Gyöigyné,: ugyan de könnyen felébreszthető. Egész éjelen 

* Csőd. A Vájsz Anlal derecske! lakos László Imréné, Dr. Nagy Ferenczné úrnőkát szakadatlan alvásnak örvend 216 egyén, 
(nem az ugyanott lakó Veisz Mária, kinek : Csernus Margit, Erdődy Ida, Ladányi Ilonka, j mig 14ó-an azt mondják, éjjelenkiot, egyszer 
csődügyét tegnap közöltük) kereskedő ellen j Mikecz Emma, Mikecz Erzsiké, Schánboffer vagy többször felébrednek. — Napközben 
nyitott csődben, —melyben a debreczeni piacz j Anna, Schuk Berta, Somossy Iza, Szunyogh i tetszés szerint el bír aludni : 103, nem bír 
leginkább van érdekelve, — a felszámolási I Anna, Szunyogh Berta, Szunyogh Ilonka és elaludni 294, bizonytalan választ adott 9
tárgyalásra újabb határidőként f. év szept. 25-ét, j Szunyogh Ma.iska kisasszonyok mint tánezos-jegyén. .
a választmány megalakítására szept. 28-át! nők tündököltek. A táncz tartott esti 9 őrá-| A többi számszermti adatokból a követ-
tüzte ki. Az ideiglenes választmány tagjaiul I töl kivilágos kiviradtig fáradtság nélkül foly- 1 kező eredmények tűntek ki: Az álmok élénk

__ ^ J — !,„ _ . 1, 1 n r • _ .1!_____ ___ £., * X ,-r z-v n -»Air rtrn !r or! ná ivá no 1 crA. on 4/vlrrver Ail i V t

szeptemberre
18.75—19.

Ä közönség köréből.*)

augusztus 
írton

Dr. Kocsár Gábor, Borger József és Dr. Ba­
kos Imre ügjvédeket, mint a jelentkezett hi 
telezők képviselőit nevezte ki.

szobából, megvolt elégedve a sötét békével, a 
mely a nagy megrázkódtatás után bekövetke­
zett ; reszketve várt egy jó szót egy szánal­
mas pillantást férjétől Az pedig mindennap 
távolodni érezte magát attól az asszony­
tól, a kin ott égett a más simogatása és 
csókja.

Egyedül a cremóniai kép, melyen mint 
istennő volt megörökítve, az volt mép képes 
szivét hevíteni, ép úgy, mint azelőtt. Házas­
ságuk első hónajijaiban készült az, a mikor 
még szépsége nyíló virágai nem voltak össze­
törve, ott ragyogott egy csak még most asz- 
szouyá lett isteni tűz ártatlanságában egy 
valódi művésztől megörökítve. Órákat töltött 
ez előtt a kép előtt, a mely a megszólalásig

tonos magyar hévvel Mire a díszes közönség I sége azok gyakoriságával erősen fokozódik s 
osztani kezdett, már magasan fennragyogott, | az alvás annál könnyebbé felületesebbé válik, 
sőt már homályosodni kezdett a szerelem esti - minél gyakoribbak az álmok. A nőknek álta-

a Vénus, úgy, hogy egész alkalmilag 
dalolhattuk, hogy : „A hajnali csillag ragyog, 
mégis . . . stb. No de magunk maradván

Iában sokkal könnyebb az alvásuk, mint a fér­
fiaknak, de sokkal többet is álmodnak. A eők 
közül ugyanis minden éjjel és gyakran álmo-

daloltuk is 1 Sz. I.
* Piaczi árak — 1889. aug. bő 

megtartott hetivásárról.
1 Mm Búza 840—8,00—
1 „ Kétszeres 7,10—7,00—
1 „ Rozs G,.50—0,40-
1 Mm Árpa 5,90-5,80-

dik 73%, a diákok közül 50%, a többi férfiak

7,90 
6 90 
6 30 
5.70

100
100

Zab 
n Tengeri 
„ Köles 

Zsák Burgonya 
hjg Szalonna 
% Háj

6.00—5,90—5 80 
6 10 - 6,00—5,90 
4,50—4,40—4 30 

1.20
54.00 — 52.00 50.00

20-án : közül 40%.
Továbbá kitűnik, hogy az előrehaladó 

korral, nemi külőmbség nélkül, az álmok rit- 
; kábákká lesznek, s az alvás is felületesebbé. 
\ Az álmok gyakorisága, mely gyermekkorban 
í c.-ekély később igen gyorsan növekszik 20—25 
I éves korban elérvén tetőpontját, azontúl ismét 
• csökken.

A vizsgálat kiinduló pontját képező kér- 
I désre az válaszolható, hogy az álmok a gyenge 
: alvásnál gyakoribbak, mint a mélynél még pe-

Ar álmok55 00 — 53.00 53.001 dig férfiaknál és nőknél egyaránt.
100 forint egy szemért. Szerény ige- j é'énksége éj úgy, mint azok gyakorisága a nőknél 

állott ma mint vádló a I a legnagyobb.mu Keszeg legény ke
heh beli törvényszék előtt, kit egy atléta ter­

hű volt, és ha találkozott nejével, ki tág sze-1 metii, névleg a nagy Szabó Gábor, szóváltás 
mekkel, halvány arczczal, mint egy tulvilági: közben úgy ütött képen, hogy az ütés bö­
lény nézett reá, hátat fordított neki 

Nem közöny, nem megvetés, — egyene­
sen gyűlölet volt már, — a mit iránta 
érzett.

— Miért marad ez az asszony itt ? Miért 
várja, hogy kikorbácsoljam ? Miért nem akar 
meghalni, miért él itt mellettem, mint isten 
átka ? Isten !. .. Isten , . . . Ki őrizte meg 
hogy mint férget szét nem tapostam ?

Egy úgy váratlanul lépve neje szobájába, 
sírva találta, s ez oly dükösen tette, hogy mint 
egy őrjöngő kiállton rá:

— Ah 1 Ön még sir ? Ah! ön még 
szemrehányást tesz az én végtelen jósá­
gomért?

Neje ebbe térdepelt, azt hive meglágyít­
hatja, de egyszerre érezte, hogy két erős kéz 
ragadja meg torkát s lélekzete elakad ....

*
— Miért nem hagytad bevégeznem ? — 

mondá atyjának, a ki véletlenül meglepte. — 
Miért nem hagytad bevégeznem?

Atyja csodálkozva nézett rá.
— Ah sokkal boldogabbnak érezném most 

magam. Akkor I . ..
Nem folytathatta, görcsös zokogásban 

tört ki.

vetkeztében a kis Szabó Gábornak kifolyt a I 
szeme, a másikra pedig hályog borult. A bíró, 
azon kérdésére : n it kíván a szemén szenve- • 
dett sérülésért ? Sok habozás után 100 forint; 
kártérítést kert, ami bizony nem sok egy 
szemért. — A vádlott különben makacsul ta- \ 
gadta a terhére rótt cselek vényt s habár: 
minden körülmény rávallott, miután a szeren- j 
csétlenné tett tanukra nem hivatkozhatni

A gyenge alvásu embrek jobban is emlé­
keznek álmaikra.

Az alvás időtartamára, úgy látszik, a 
férfiaknál nincs befolyása az álmok gyakori­
ságának s az alvás mélységének. Egészen 
máskép áll a dolog a nőknél; ezeknél roppant 
különbségeket találunk. Azok, kik gyakran 
álmodnak, csaknem egy órával tovább alusz­
nak, mint a ritka álmunk; a gyenge pedig 
egy félórával kevesebbet alszanak, mint amely 
alvásnak. A kik gyakrabban álmodnak, azok­
nál az alvási vágy is sokkal nagyobb. Egyál-

i vádlottat bizonyíték hiányában felmentették, j talán pedig az alvást vágy a nőknél nagyobb, 
r___ . o: i- . . l: ___________ *t__ _ .1 • .8 ; mint a ferfialrnAl A? plnlváshnz szílksfSffas Ííl(STanulság : Si fecisti nega. íme a dicső Cse- 

megi-codex eredménye ! Panaszos és kir. ügyész 
felebbeztek !

* Tánczvigalom. 1889. aug. hó 25-én, 
vasárnap a „Margit“-fiirdő villanynyal világí­
tott dísztermében Nagy Imre által, táneztani- 
tásának bevégzése alkalmából, próba vizsgával 
egybekötött zártkörű tánczvigalom tartatik. 
Kezdete 8 órakor. Belépti-dij tetszés szerint. 
Jóízű ételek s italokról a vendéglős által gon­
doskodva lesz.

* Uj iskolák. Tegnap d. u. az iskolater- 
mek és tanítói lakok építésében működő vá­
ros és egyházkerületi áll. bizottság K. 
Tóth Mihály ur lakásán gyűlést tar­
tott s az ispotályban, hatvan külvároson, 
Árok utczán egy egy uj iskolaterem építését 
határozta el. Az építéshez még a jövő hónap

mint a férfiaknál. Az elalváshoz szükséges idő 
hosszabb az élénk álmuaknál, mint a gyöngén 
alvóknál. A diákok közül 80% átalussza az 
éjszakát (már t. i. ha nem lumpol), a többi 
férfin közül 70%, a nők közül csak 43%. A 
ki keveset álmodik és mélyen alszik, az ren­
desen reggel és a délelőtt lászik a legked­
veltebb munkaidőnek. Az idegesség, mely a 
nőknél jóval elterjedtebb, mint a férfiaknál, 
gyenge alvással és gyakori álommal paral­
lel jár.

Említésre méltó végül még vérmérsék­
letre nézve ama érdekes megfigyelés, hogy a 
mélv alvás és ritka álom csaknem mindig a 
phlegmatikus egyéneknél található.
* ' ' ^íilZsSis..

— A lélekidomár. Jókai Mór legújabb 
regényének : „A lélékidomár*-nak Révai test-

Tek. szerkesztő ur 
Csak imént o'vasiam a helyi lapokban, 

hogy Szliuka szódavizgyáros lovai elragadván, 
a kocsisnak estében a lába is eltört. Tegnap 
d. e. 9 óra körül utam a Kaszanyiczki bolt 
előtt vezetett el s rémülve láttam, hogy az 
„Első szódavíz gyár“ feliratot viselő szódavi­
zet bordó kocsi lovai, a mellette elhaladó hu­
szárok trombitájától megijedve, megbokrosod 
ván, csakis egy bátor férfi lélekjelenletének 
volt köszönhető, hogy az elragadt lovak a kö­
zönség soraiban szerencsétlenséget nem okoz­
tak, miután annak sikerült a lovakat megfé­
kezni. Hanem most jön a java. A bakon ülő 
két ember, a helyett hogy okult volna az 
előbbi a könnyei veszedelmet okozható ese­
ten, coa amore leszállóit, s megfogva egy 
szódavízzel telt ládát, mindketten be­
mentek — ha jól láttam — a Katz-féle 
borkereskedésbe salovakat a népes 
utcián teljesen magukra hagy­
ták, anélkül, hogy legalább a 
hámot lekapcsolták volna. Való­
ban példás büntetést érdemel e hallatlan 
könnyelműség, mely beláthatlan szerencsétlen­
ségeknek lehet okozója.

Debreczen, aug. 50.
__ Egy jelen volt

r) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csak a sajtóható­
ságokkal szemben vállal felelősséget.

Apró cseiire.
Finyásság. „Édes Knofellesné“ — „nem 

mégysz az idén Ostendebe, tengeri für- 
dözni ?“

— Hogy mennék! — felel Knoffelesné, 
— A mióta az az utálatos Kahán Chetzkelné 
egyszer megfürdött benne, nekem a tenger 
sem kell!

Feledjünk! nh ha ifjúságunk halva 
Kábizhatjuk magunkat a viharra,
Mely ismeretlen semmiségbe von;
Müvünk probléma: mit hagyunk mi hátra?
Az ember jár bolyong a szép vüagba’,
S nem hagyja' árnyékát sem, a falon . . .

Hugó V. — Endrody Sándor.
Vasúti menetrend.

Debreczenből indul :
Budapest-Nagyvárad felé : r. 8 ó. 27 p.

„ „ ., d. e. 11 ó. 49 p.
,, „ „ este 10 6. - p,

Szatkmdr felé : reggel 3 ó. 37 p.
„ „ d. a. S ó. 49 p.

Kassa felé : reggel 6 ó. 31 p.
„ este 7 ó. 30 p.

„ , ,,.) Vendéglőtől: e. 5 ő. 60 p. és 4. ó. a. u.
H.-^dnds jele^ Vártérről : r. 6 ó. 7 p. és 4 ó. 19 p. d. u.

Debreczenbe érkezik :
Budapest-Nagyvárad felöl : reggel 3 ó. 6 p.

,, ,, „ d- u- S 6. 31 p.
„ „ „ este 7 ó. 19 p.

Stalhmdr felől: d. e. 11 Ó. 18 p.
„ „ este 9 ó. 35 p.

Kassa felől: d. e. 8 6. 2 p.
„ „ este 9 6. 11 p.

„ , Vásártérhez: r. 7 6. 59 p. és 8ó. 43 p. e
H.-Ndnds fetol ( Vendéglöhö, : r. 8 ó. 7 p. és S ó. 62 p. e.

Felelős szerkesztő Gáspár Imre 
Kisdó Kutaiit Imr«



Koro n a*f o v a s

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet
debreczeni fióktelep árucsaruoka.

Előre haladt ásványvíz évad miatt a meg j 
raktárunkon levő idei töltésű, 2 literes palacz- j 
kokban levő, ivgjobfo minösi

A

1/

a
A

víznek palaczkját 20 krra szállítottuk le. 
Minden egyes üres palaczk 8 kmi vétetik 
vissza.

Tisztelettel

;s iparosok általános hitelszövetkezet
detr. fióktelep árucsarnoka

nagy várad-utcza, megyeház mellett.
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Nagy takarékosság.
ms»«» JK s m*. M. w m.

A legfinomabb túlérett kávémagokból Angoihonban előáll tv a, 
kávétöredek és hnlladékbói : tőkéiét' sen belves»ti a nyers kávét és 
daczára olcsóságának nagyon jó, erőteljes, z:i; uU s és izb'tt-s tejes 
kávét képez : olyat a milyet alig lehetne a legtinomubb és nagyon 
drága kávófujtákbúl kiállítani.

Kapható :

Csallak .József', <*vréb> Fiil«|» és HivkS Jti- 
£*<*1 %<khm&N uraknál.

mm i-! Mit «i

~rrm-inurrii—r~r ír n > ■■wnimii im mn i i i i_i_imL. v<**SA3is - - v--

yá^ t.5»
gy cs. es kir. udvari iogor>

I §pF* Dr. POPF
1/Qtii7űr ni 1 o i narrv tv

S Nincs többe fogfájás!! Könnyen vérző beteg és gyuladt foghusí 
gyógyít és erősít, a fogkövet eltávolítja es képződését meggátolja; a

- e czCi- ''^•ic.-’nálatnál '„.. azonnal megszünteti napim uít■ ' ||p
cs. és kir. udvari fogorvos es udv. száilitó, valódi

> világ- Anatherin 
,lirU SZÁJVIZE

kétszer ol-ai nagy pdaczkokban mint ediig.
Ezzel egyidejűleg alkalmazandó

Dr. POPP fogpasztája, ™er‘tJaa fogakat f0,?t,1a ”-'w64"s és “ép Allai,ot,,an
Dr. POPP Anatherin fogpasztája, foS°íu*tfa taftKéS

a f.ighus megerősítésére.
Ttr POPP fmrnni'l ragyogó fehérségű logakat kölcsönöz anélkül, hogy mint más || 

t * lUgpuiít fogporok a fogak zománc.zát megsértené. ||j
T>.. PAP P nöx'énvsynnmna a..leIUobb gyógy-pipere szappan mindennemű §g 

* • -C Vr A X HO > ty II > o/dppiiUd bőrkiütések elleti és különösen fürdőkhöz.
TAr POPP NAPRAFORGÓ /szap \ (nem glicerin). A legújabb és a legfinomabb divat-

I x V/x X VÉNUS Vp^na/ pipere szappanok. A bőrt hársonyfu omma teszik. jáj
Arak : Anatherin-szájvíz 6<Xki\, 1 frt, és 1 frt 40 kr., Anatherin fogpaszta tégelyben 1 ií? 

irt 22 kr., Aromatikns fogpaszta 35 kr., Fogpor dobozban G3 kr.. N ényszappan 30 kr., Napra- 
forgó-szappan 40 kr., Venus szappan 50 kr., E szerek kaphatók : Pebr cinben: Dr Rotsdinek, \ß 
Mihálovics I., Tamássy B., Örrenyi 0., Tóth B . Muraközy K. és Balázs O. gyógyszerészek .él és £T 
Csatiak J Geréby F. Szentkirályi és Kalenda, Braun M. Weisz A. és Stern A. és testvére «=? 
kereskedésében. W:

O r* v o s i v ó 1 o ni ó íi y.
Alulircttnak több éven át alkalma volt. ngy ,-aját mauán, mint. paci­

enseinél meg.-yózödni arról, hogy dr. Popp udvari fogorvos Anatherin száj . —
vize minden más iéteaő hasonló szert minden kétséget kizárólag falóimul, » j 
mennyib-Ii nemesek a száj kellemetlen szagát távolítja el, hanem a fogakat j ST- g|> 
épségben taitje c a szájat teljesen konzerválj i ' =L «3

Or. Schaffer Ágost lovag \ ^ f|
orvos és a bécsi otvosi facultás tagj . | g'

----------  =t I
Dräsche tanár Becsben a valódi anaiherir.- zájvizet a saját orvosi 1 52- mj 

szakosztályában a cs. kir. élta'noos kórházban "gyak- r'atil'. - -----*- - -- 1 " ””
oly czéhzerönok, mint jeles minőségűnek nyiivur.itott i

alkalmazta $ ep
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Szent-Királyi és Kalenda Debreezen.

P a (1 1 ó zatok s z á in á r a :
2Ceil

1$ a d 1 ó zat-fény ni ázát
Becsből

mint legkitűnőbb mázoló-szert puha padló számára : szagtalan, hamu” száradó, 
szép, fényes és tartós, — 1 nngy pahiczk ura 1 írt .$«> kr.

— 1 kÍ9 n n n v

HIell -A-lsjos Bécsitől,

V iaszk-kenőcsét
mint legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szert kemény- padló számára, —

Egy kocsiig ára GO kr.

legmelegebben ajánlja

Szent-üiivilyi és Kalenda,
OEBRECZENBEN, a városháza épületében.

Megrendelések olyan helyekről, hol raktárak nincsenek, Alois Keil, Wien IV. Resselgasse 5.
gyári raktárában intézendök. Egy 5 kilós csomag ára 6 frt o. é.

I

é i> -r i? ^ j -r* ^ ^ i
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A HÁZTULAJDONOS 
ÉS ÉPÍTÉSZ URAKAT
van szerencsém értesíteni, miszerint

Bolthelyiség áthelyezés.
\ an szerencsém a nagyérdemű kö­

zönséget értesíteni, hogy bőr. pokrÓCZ. 
szeredás és műszerkereskedesemet a
„Bika“ épület helyiségéből Nagy-Hat- 
van-uteza 1099. számú li.ízhoz, az ud-

:ályhagvár

POBCZELLÁN-

Szliács melletti első magyar agyafr-r 3,1.', , . , , . , ,
. 1 ! i , Ivari helyiségbe áthelyeztem,áru es kalyhaevar I rp ' ,, f ■ , ,1 ovábbra is ajánlva magamat a

gnagyérdemit közönség pártfogásába, - - 
I vagyok

MAJOLÍKÁ-KÁLYHAKBOL \ Mayer Femcz.

?aj ^as^s^>aseäxxx;isacg%.^9

Árverési hirdetmény.
nalam egy mmturaiitart létesített esi 
gyártmányainak eladásával engem! 
bízott meg.

Ezen gyár készít saját kályhái-! 
lmz egy szabadalomra bejelentett® 
csatorna rendszerű

•ÍHS3 cA-jiejK.

Néiiai Zágonyi Sára, Papp Józsefné 
^fogyatékához tartozó debreczeni 3518.

kályha betótet
u~

I számú tj könyvben foglalt 1474 □ öl

I
területű szőlő az ujkertbeu, a rajtalevő 
épületekkel, s függő termés és minden 
felszerelésekkel együtt, örökösök kiván- 
o ságához képest, önkéntes árverésen folyó

és a légcserére vonatkozó kiváualmak-lalólirott évi augusztus hó 24-ik napján 
nak eddig még el nem ért mértékbeuldéiután 3 órakor a helvszínén örök áron 
megfelel. 1-1 fog adatni, a mikorra és a hova a

Mintakönyv és költségvetéssellvenni szándékozók ezennel meghivatnak, 
késszéggel szolgál 8 Feltételek a következők :

SESZIINÄ LAJOS! ’■ K,kláltáai ár 1000 trt> melynek
Debreczenban |l0o/o-át, azaz 100 irtot kötelesek árve-

Ireliii kiviinók a'óiirott kir. közjegyző

/K7áynz ív ti
t

t:

llkezéhez bánatpénzül letenni.
2. A szőlő a kikiáltási áron alól 

előbb : geiadatni nem fog.
Kuhinka István K. Debreezen ?;i 3. A vé el ár három egyenlő rész-

ajánlja pontos kiszolgálat gittben fizetendő, • első résziét az ár- 

és a legolcsóbb árakban »jverés befejeztekor azonnal, a második 
Eij, j| y&jg elsőr'miíí gyártmányuk- ||részlet, az árveréstől 30, az utolsó x-ész- 

ijL|i ^ hói következő idétiyczik ||jef pedig az árveréstől 60 nap alatt, két
Éli íu'Éi i-'eo ”• U1' ' . ... lluioUó részlet az árverés napjáiól folyó
Ell |j TS Szabadalmazott feni- js „ rj. , / ,
k ...... ' u . ifi 0 kamattal Beké Miháiy végrendeletizárráI teljesen légmentés as . ,, ...

CZUkrOS üvegek f|veŐre^iaÉ0 mezéhez, a bánatpénz az 
fSil egyedüli raktárát, mAve líutolsó részletbe tudatik be. 

két. jóságuk folytán a legjobban ajánl-1| 4. A evő a szelőbirtoknak a leütéskor
hatom ; úgyszintén mindenféle fehér ||azunnal tényleg birtoka és használatába 
és zöld, közönséges befőző és ugorkás :|ióp, attól kezdve azonban annak minden 

«Üvegeket, továbbá fagylaltkésziiö ge |8(tuz és magán terheit is viseli, — azadás- 
Inek, fagylalt szeienezek. hiuegkaveis . , ,,,, , „ , „ ,,tI készletek hütő tiezsak. hűtő jegszek- vé,eh 8Zerzdaés azonban C8ak a \é,el,u
I renyek. h gjoí.luuk bizonyult egészségi Ijteljes befizetése után tog vevő részere 
I szodavizgepek- nonpiusultra kávéfőző ’Ikiadatui.
1 gépek, keríilampak. tükrözött kertigo-1| 5. A vételi szerződés kiállítási, átira-

lyok mosdó asztalok mosdó Keszle-^ tási költségeket, s vétel után kiszabandó
tek. ciiinaezüst: evőeszközök és dísz­

tárgyak ;
továbbá utazók részére legczélszerübb
gyorsfűzők, kézi- és utazó tükrök zseb­

poharak.
Postai megbízások a legnagyobb figye­

lemmel és készséggel telj «sütetnek.

ffeilaivás.
Hivatalok, kereskedők és kiki bérmentes bektll- 
iéssel kaphatja azonnal a legújabb, legolcsóbb éa 
togtartősb iró-és másológének prospectusát

Steuer Ottó “«f ^M,VHW Wliu Friedricbitrane 24Í »í i.

kincstári illetéket vevő viseli, illetve 
fizeti.

6. Ha vevő a vételár részletet ponto­
san nem fizetné, az ingatlan újabb árve­
résen az ő kárára és költségére el fog 
adatni, s bánatpénzét, s az addig befizetett 
összeget is elveszti.

Kelt Debreezen, 1889, évi augusztus
ió 9.

Hásássy Lisslő,
kir. közjegyző.

(K.
gyúrok 
szívvel bij 
képez a 
név él telj 
sedés és í 
leagó zász 
Köss !. I 

Az
zik E liu 
nak hat 
a .Mp a hí ó r J 
eszméjével j 
nem is fo

5 üet, ide" 
magyar ;á 
az;a népe 
feláldozás, 
csülilv a k
gaisá^nál, 
pelnek e 
élénk roki 
turini szán 

Kösse 
fényesebb 
eágtóí va; 
az idegen 
láugleíkíi 
nagyobb 
száműzték 
Béci előtt 
hiába üld 
idő óta a 
nevét sárn 
alakja au 
mint azon 
bujdosó ní 
keresztül.

Midőn 
a szabads 
paragrafus, 
guruk sor; 
hontalant, 
helyet A 
őt. de nin 
szí vei tik b ’ 
és törvény 
a honnak 
dón faja, i 
fűszála vi

messze, 
szép Itá' 
lambősz 
ifjúi hév 
halliias.- . 
nek szóz 
tak. bog 
kezei, 
lánczuit, 
oly hatni 
nokságra 

Mos 
kezelt, ii 
főváros, 
lelni azo 
zafias m< 
impozáns 
alig volt 
követik t 
kicsiny í 
a Kossut 
a nyár ti 
szint nyí

Bebrerzv» 1S89 líTfustett KUTAK* IMítX ktovmietsdaiában.


